I

TwinWave

UZIVATELSKA PRIRUCKA

. VO CO



OBSAH

UZIVATELSKA PRIRUCKA ...ttt 4




Aysa)

1. OBSAH BALENI

Néasadec
Rukojet

Baterie

Nabijeci zakladna
Adaptér
Ochranny §tit
Ochranné bryle

C—

Nésadec

Rukojet

Baterie

’—6“—\’:/ = @

Nabijeci zakladna

Adaptér

Ochranny &tit

N

Ochranné bryle




2. POPIS ZARIZENI

Toto zafizeni je bezdratovy polymerizaéni pfistroj ve tvaru pera s LED svétlem a detekci fluorescence
uréeny pro zubni lékafe a zubni laboratofe.

— Kompaktni rozméry a lehk& ergonomicka konstrukce.

— Kompaktni bezdratové provedeni a vyménitelna baterie.

— Individuainé nastavitelna LED $picka, oto¢na o 360°.

— Konstrukce LED nasadce zajistuje vynikajici pfistup do tstni dutiny.

Indikace
— Pro svétlem aktivovanou polymerizaci dentalnich materialG, jako jsou kompozita, cementy a
fixaéni materialy, pomoci viditelného svétla.
— Detekce fluorescence vhodnych dentélnich material(i.

Kontraindikace
Pouziti pristroje je kontraindikovano u pacientti nachylnych k fotobiologickym reakcim (véetné
pacientl se solarni kopfivkou nebo erytropoetickou protoporfyrii) nebo u pacientd, ktefi jsou v
soucasné dobé léceni fotosenzibilizujicimi éCivy.

Kompatibilni materialy
Toto zafizeni je uréeno k vytvrzovani materiald iniciovanych kamfrchinonem a/nebo jinymi iniciatory
absorbujicimi fialové svétlo o vinové délce 405-480 nm. Konkrétni informace o kompatibilité produktu a
doporuceni ohledné vytvrzovani naleznete v kompletnim navodu k pouZiti od vyrobce polymerovych
vypliiovych materiald.
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3. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Dbejte na nasledujici obecné bezpecénostni pokyny a na zvlastni bezpe¢nostni pokyny uvedené v
dalSich kapitolach tohoto navodu k pouZiti.

Bezpeénost

A Toto je symbol bezpeénostniho upozornéni. Pouziva se k upozornéni na potencialni nebezpedi
zranéni. Dodrzujte vS§echna bezpecnostni upozornéni, ktera nasleduji za timto symbolem,
abyste pfedesli moznému zranéni.

Varovani
A Nikdy neprovadéjte Zadné Gpravy na pfistroji ani na zadném z jeho soucasti. Jakékoli tpravy
mohou ohrozit bezpe¢nost a Gc€innost.

Rukojet

— Pfi pouzivani funkce fluorescencniho detektoru se nedivejte do svétla bez ochrany; je to
Skodlivé pro vase oci. Abyste zabranili pfimému kontaktu oci se svétlem, nasadte si ochranné
bryle.

— NepouZivejte poskozené zafizeni, napf. pokud je sklenény kryt LED $pic¢ky poskrabany,
rozbity nebo chybi.

— Ochranné §tity se casem opotebuji. Vymérite poSkozeny &tit za ndhradni §tit, ktery je soucasti
baleni nebo je k dispozici jako pfislusenstvi.

— Opravy ruéni ¢asti nebo akumulatoru smi provadét pouze autorizovani technici.

Nabijeci zakladna

— Uvnitf nabijeci zakladny se vyskytuji nizka napéti. Pouzivejte pouze v suchém prosttedi.
Nepouzivejte, pokud je nabijeci zakladna nebo ruéni nastavec mokry. Zabrarite zkratu mezi
kontaktnimi ploskami na nabijeci zakladné. Opravy nabijeci zakladny smi provadét pouze
autorizovani technici.

— Nepouzivejte s napétim odlisnym od rozsahu uvedeného na nabijeci zakladné a napajecim
adaptéru.

— Vzdy se ujistéte, Ze jsou ruéni nastavec, ndsadec a akumulatorova baterie zcela vycistény a
suché pfed vlozenim do nabijeci zakladny.

Baterie
— Zabrarite zkratu baterie béhem pouzivani a skladovani.
— Udrzujte elektrické kontakty Cisté a suché.
— Béhem provozu nevyjimejte akumulator z ruéni ¢asti pfistroje.




Poutiti
— Pouze pro vnéj§i pouZziti. Nepouzivejte zafizeni k intraoralnimu osvétleni nebo
k transiluminaci zubu. MuZe dojit k nadmérnému zahfati, které zpisobi
popéleniny sliznice nebo podrazdéni zubni dfené.
— Nedostateéné vytvrzeni materialu muze vést k pooperaéni citlivosti a/nebo predéasnému
selhani vypiné.

Bezpeénostni opatfeni

Toto zafizeni je uréeno k pouZziti pouze tak, jak je vyslovné uvedeno v téchto pokynech k pouZiti.

— Nepouzivejte pfistroj, ktery nebyl fadné zrecyklovan. Chraiite pfistroj pfed hrubym znecisténim
nasazenim jednorazového ochranného navleku. Ochranné navleky jsou uréeny pouze k
jednorazovému pouziti, aby se zabranilo kiizové kontaminaci.

— Nikdy nesmérujte svétlo pfimo na nechranéné mekkeé tkane, protoze by to mohlo zplsobit
poranéni nebo podrazdéni. Nesméruijte svétlo do oéi. Svétlo odrazené od povrchu zubu muize
také zpusobit poranéni oci. Pouzivejte ochranné tity dodavané se zafizenim nebo ochranné
bryle.

— Omezte pusobeni svétla na o$etfovanou oblast.

— V8echny zubni polymeriza¢ni lampy zpUsobuiji uréity narast teploty. Dlouhodobé pusobeni v
oblastech v blizkosti pulpy nebo mékkych tkani mize vést k vaznému poskozeni. Za téchto
okolnosti neprovadejte polymerizaci déle nez 10 sekund najednou, aniz byste pfijali preventivni
opatfeni, jako je chlazeni vzduchem.

— Pii intenzivnim pouzivani (nékolik cykll vytvrzovani s pfestavkami mezi cykly v délce 30 sekund
nebo méné) mlze Spicka sondy, kterd je kontaktni ¢asti, dosahnout teploty az 50 °C. Kratkodoby
kontakt s neporusenou kizi nebo sliznici by nemél mit Zadné nezadouci Gcinky.

— Pouzivejte pouze napéjeci zdroj, napéjeci kabel, nabijeci zakladnu a baterii dodané vyrobcem.
Pouziti jakéhokoli pfisluenstvi jiného nez toho, které je uvedeno v navodu k pouziti, mize vést
k poskozeni pfistroje a jeho soucasti.

— Sterilizace pfistroje, jeho soucasti a pfisluSenstvi zplsobi poskozeni soucasti a mize vést ke
zranéni. Ochranné $tity na oci Ize sterilizovat v autoklavu.

— Nedodrzeni doporuceni ohledné provoznich podminek mize vést ke zranéni pacientd nebo
uzivatel.

— Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda zafizeni neobsahuje opotfebované, uvolnéné nebo poskozené casti.

— Uzivatel nesmi provadét udrzbu zadnych soucasti s vyjimkou O-krouzku piipevnéného ke
spojovaci ¢asti svételnych koncovek. Otevieni jakékoli soucasti mize vést k nebezpe¢nému
provozu a zpusobi neplatnost zaruky.

— Toto zafizeni nesmi byt pouzivano v pfitomnosti hoflavého anestetického plynu smichaného se
vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym.

— Uzivatel se nesmi sou¢asné dotykat pacienta a pfistupnych kontakt(i nabijeci zakladny.

Noste vhodné ochranné bryle, odév, rukavice a masku. Ochranné bryle se doporucuiji také
pro pacienty.

— Nestfikejte dezinfekéni prostiedek ani jinou kapalinu pfimo na svétlo, nasadec,
baterii, nabijeci zakladnu, napéjeci zdroj nebo kabel.
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— Zabrarite vniknuti tekutin do téla vytvrzovaci lampy (ruéni ¢asti), zadni ¢asti baterie a nabfjeci
zéakladny.

— Systém neumistujte na radiator ani do jeho blizkosti ani na jiny zdroj tepla. Nadmérné teplo muze
poskodit elektroniku systému.

— Nasadec, stejné jako svétlo z néj vyzafované, se nesmi dostat do kontaktu s Usty pacienta.

Nezadouci Gcinky

— Dlouhodobé vystaveni svételnému zdroji bez ochrannych prostfedki mize zpusobit
poskozeni zraku. (Viz Upozornéni).

— Dlouhodoby kontakt s mékkymi tkanémi miZe zpUsobit poranéni nebo podrazdéni
tkani. (Viz Upozornéni).

— Vystaveni vyzafovanému svétlu mize zhorsit zdravotni stavy, jako je sluneéni kopfivka,
erytropoeticka protoporfyrie nebo stav po operaci Sedého zakalu. (Viz Kontraindikace,
Upozoméni).




4. POKYNY KROK ZA KROKEM

Instalace
1. Nasadte nasadec na rukojet tak, Ze jej pevné zatlacite do otvoru rukojeti a zaroven jej

mimé otadite.
2. Nastaveni LED nasadce: LED nasadec Ize otacet o 360°, takze polohu vyzafovani
svétla Ize individualné nastavit.
. Vlozte akumulator do rukojeti.
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Nabijeni
1. Pfipojte nabijeci zakladnu k napajecimu kabelu.
2. Ujistéte se, Ze je zasuvka pro napajeci konektor vzdy pfistupna pro pfipad, Ze by bylo
nutné nouzové odpojeni.
3. VloZte baterii do nabijeci zakladny.

Pozndmka: Soucasti zafizeni jsou dvé baterie. Doporu€ujeme, aby baterie, ktera se pravé
nepouziva, byla uloZena v nabijeci zakladné, aby byla v pfipadé potfeby pIné nabita.




1. Kontrolka nabijeni
Pozndmka: Pokud se po vloZeni baterie nerozsviti kontrolka, znamena to, Ze baterie neni v kontaktu

s nabijeci zékladnou.
— Svétle oranzova: baterie se nabiji
— Zelend kontrolka sviti nepfetrzité: baterie je plné nabita

Axsag

-
Charging Light

| i

Piehled ovladani
Otoény prepinaé: Akumulator slouzi zarover jako oto¢ny piepinac. Jeho ota¢enim mizete volit rizné

funkce.

— Cure: vytvrzovaci lampa

— Check: detektor fluorescence
— Vypnuto: vypnuti

PN

Rotary switch

aingy
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Kontrolky: Pod tlacitkem sviti nebo bliké kontrolka, ktera signalizuje rizné funkce.

— Trvale sviti zelené: vytvrzovaci lampa

— Pomalu blikajici zelena: detektor fluorescence

— Rychle blikajici zelena: baterie ma malo energie

Poznamka: Pokud je baterie témér vybitd, je nutné ji vyménit, aby zafizeni mohlo déle fungovat.




Spoustéci tlaCitko: spousti nebo prerusuje provoz.

— Vytvrzovani: stisknéte jednou pro 10sekundové cykly, dvakrat pro 20sekundové cykly.

— Kontrola: stisknéte jednou pro 30sekundové cykly, dvakrat pro 60sekundové cykly.

Poznémka: pokud v pohotovostnim rezimu nedojde k zadné operaci s tlacitky po dobu 3 minut,
zafizeni automaticky prejde do rezimu spanku, aby $etfilo energii. Stisknutim tlacitka Start jej probudite.

Indicator light & Start key

T

Radiometr vytvrzovaciho svétla
Na nabijeci zakladné se nachazi svételny radiometr, ktery slouzi k méfeni intenzity vytvrzovaciho svétla.
Poznamka:
— Radiometr Ize pouzit pouze k méfeni svétla polymerizacni lampy. U svétla pro
detekci fluorescence je naméfena hodnota nepfesna.
— Pred méfenim prosim otocte oto€nym pfepinaéem do polohy Cure.
— Trvale sviti oranzové: svételny vykon je niz8i nez 1000 mW/cm? a je nedostate¢ny (napf.
nespravné umisténi, znecisténa nebo poskrabana cocka).
Trvale sviti zelena: oznaduje intenzitu zafeni nejméné 1000 mw/cmz.

I

Intensity Light

suny
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PFiprava pied operaci
1. Chrarite LED $picku pFed hrubym znegidténim pomoci jednorazového ochranného navieku

Dbejte na to, aby ¢ocku nezakryvaly Zadné zahyby ani $ev navieku.
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Kfizova kontaminace
— Ujistéte se, Ze jednorazovy polyetylenovy ochranny navlek byl spravné nasazen na celou

LED $picku.
— Polyethylenovy ochranny névlek nenahrazuije ¢isténi a dezinfekci zubnich nastrojt.

2. Nasadte ochranné stity na o¢i dodané se zafizenim v kombinaci s ochrannymi navieky. Drzte
néasadec nad otvorem $titu a otocte nasadec proti §titu 0 90° do koneéné polohy.
— Vzdy se ujistéte, Ze jsou ochranné kryty o&i pevné pfipevnény k pfistroji, aby nedo$lo k
nahodnému vdechnuti (ochranny kryt o&i pevné zatlacte do spravné polohy). Vzdy se ujistéte,
Ze jsou ochranné kryty o¢i spravné namontovany na pfistroji a nezakryvaji svételny otvor.
— Vzdy se ujistéte, Ze jsou ochranné $tity pro oci pevné pfipevnény ke $pi¢ce, aby nedoslo k
nahodnému vdechnuti (pevné zatlacte ochranny §tit pro oci do spravné polohy).
— Vzdy se ujistéte, Ze svételny otvor neni zakryty ochrannymi $tity oci.




3. Pouzivejte vhodné ochranné bryle propoustgjici svétlo
Poskozeni oéi zplisobené svétlem vysoké intenzity
A — Nemackejte aktivacni tlacitko, dokud neni pfistroj spravné umistén v Gstech.
— Ujistéte se, Ze v&ichni v operaénim prostoru (pacienti, operatofi, asistenti) maji nasazeny
vhodné ochranné bryle s filtry.
— Pfi zapnutém svétle se na né&j nedivejte pfimo.

Provoz - polymerizaéni lampa
1. Otoéte otoénym piepinaéem do polohy Cure.
2. LED $picku je tfeba umistit co nejblize k vyplni. Vyhnéte se vytvareni stind odpovidajicim
natogenim podéiné osy. Nastavte spravnou polohu.
3. Polymerizace: stisknéte tlagitko Start pro aktivaci svétla.
— Jednim stisknutim spustite 10sekundové cykly.
— Dvojitym stisknutim spustite 20sekundové cykly.
. Chcete-li polymeriza¢ni lampu vypnout pfed koncem cyklu, stisknéte kdykoli tlagitko Start.
. Ridte se prosim navodem k pouZiti pfislusného materialu a dodrzujte doby vytvrzovani
stanovené pro 1000 mW/cm2.

a s

Provoz —detekce fluorescence
1. Ototte oto&nym piepinagem do polohy Check.
2. Check: Stisknutim tlagitka Start aktivujte svétlo.
— Jednim stisknutim spustite 30sekundové cykly.
— Dvojitym stisknutim spustite 60sekundové cykly.




5. CISTENI, DEZINFEKCE A STERILIZACE

Kfizova kontaminace
A — Jednorazové vyrobky nepouZzivejte opakované. Zlikvidujte je v souladu s mistnimi
predpisy.
— Bariéra je uréena k jednorazovému pouZziti a po kazdém pouZiti ji je nutné zlikvidovat
v souladu s mistnimi pfedpisy. Bariéra nenahrazuje ¢isténi, dezinfekci a sterilizaci.

Aysa)

Elektricky zkrat nebo nebezpeéna porucha
— Chrarite ndsadec pred vniknutim tekutin béhem ¢isténi a dezinfekce.

Upozornéni
A — Ochranny kryt je tfeba sejmout a vycistit/dezinfikovat/sterilizovat. Ru¢ni nastavec,

nésadec a nabijeci zakladnu nelze sterilizovat v autoklavu. Zafizeni nesnasi
dezinfekéni postupy na vysoké trovni.

— Pro nastavec, nasadec a nabijeci z&kladnu je vhodna dezinfekce stfedni Grovné.

— Nepouzivejte k ¢isténi ani dezinfekci chlorové bélidlo/chlornan sodny (muze dojit ke korozi
kontaktu) ani dezinfekéni sprej znacky Lysol®l.C. (muZe dojit k prasknuti nabijeci zakladny).

— Pred ¢isténim/dezinfekci odpojte nap4jeci kabel ze zasuvky a z nabijeci zakladny.

Pfiprava pred cisténim
Pred ¢isténim vzdy sejméte nasadec z ruéni ¢asti. Nasadec sondy od ruéni ¢asti odpojte mirnym tahem.

Cisténi
K reprocesovani viech dili nepouzivejte automatické mycky a dezinfekéni stroje, protoZe by to
mohlo poskodit soucasti. Musi se Cistit ruéné.

Pro ruéninéstavec, nasadec a nabfjeci zakladnu

1. Sejméte ochranny stit na oci.

2. Sejméte ochranny naviek a zlikviduijte jej.

3. Ogistéte impregnovanym ubrouskem nebo jednorazovym ruénikem namo&enym v dezinfek&nim
prostfedku na bazi alkoholu s tuberkulocidnim Gcinkem, dokud nezmizi véechny viditelné zbytky.

4. Zvlastni poznamka: pfi ¢idténi styénych ploch nasadce sondy a rukojeti postupuijte opatré.
Pouzivejte pouze vihky, impregnovany ruénik.
— U nasadce: dukladné otfete oblast v blizkosti O-krouzku novym ubrouskem. Zajistéte, aby

kapalina pokryla O-krouzek a okolni §térbiny.




P¥i ¢isténi na sty¢né ploSe dbejte na to, aby se Cistici prostfedek dostal pouze na ty ¢asti, které
zapadaji do rukojeti (s O-krouzkem). Vyhnéte se nanaseni Cisticiho prostrfedku na elektrické
kontakty na spodni strané nasadce sondy.

— Pro spojovaci dutinu rukojeti: pouzijte novy ubrousek k vycisténi spojovaci drazky pfimo pod
povrchem. Dbejte na to, aby byl Cistici prostfedek nanesen pouze na horni ¢ast vnitrku dutiny.
Zaijistéte, aby do dutiny, ve které jsou umistény elektrické koliky, vniklo pouze minimaini
mnoZstvi Cisticiho prostfedku. Nedovolte, aby se v dutiné kolem kontaktnich koliki hromadila
kapalina. Pfebyte¢nou kapalinu okamzité odsajte suchym jednorazovym ru¢nikem.

— Pro spojovaci Sev baterie a ruéni ¢asti: pouzijte novy ubrousek k vycisténi spojovaci drazky.
Odstrarite veskeré viditelné necistoty a zajistéte, aby kapalina pronikla do v8ech $térbin.
Pouzijte nové ubrousky k vetfeni kapaliny do $térbin. Nedovolte, aby kapalina pronikla
do pouzdra. Pouzité ubrousky zlikvidujte. Lze pouzit dal$i ubrousky.

— Nevyjimejte akumulétor z ruéni svételné hlavice. Nepokouseijte se rozebirat nabijeci
zékladnu.

5. Zbytky ¢isticiho roztoku odstrarite vinkym hadfikem.
6. Nechte pfistroje alespori 5 minut volné uschnout.

Pro svételny stit

1. Ocistéte horkou vodou a ponofte kryt do Cisticiho roztoku s neutralnim pH a bez fosfatu.
Cistéte mékkym karta¢em po dobu nejméné 30 sekund, dokud nezmizi veskeré viditelné
nedistoty.

2. Oplachnéte pod tekouci pitnou vodou.

3. Osuste jednorazovym hadfikem, ktery nepousti viakna.

Dezinfekce
1. Po vygisténi otfete viechny povrchy pfistroje novym jednorazovym hadfikem namo¢enym
v roztoku na bazi alkoholu s tuberkulocidnim ucinkem a obsahujicim kvartérni amoniové
slouceniny, pficemz doba plisobeni 5 minut, postupujte podle pokynud vyrobce
dezinfekéniho roztoku. Pro $pi¢ku a rukojet pouzijte samostatny ubrousek. Zajistéte, aby
zafizeni a dezinfekéni prostiedek pfisly do pfimého kontaktu, a to tak, Ze po uplynuti
poloviny poZadované doby pusobeni pfitlacite vinké ubrousky na zafizeni.

. K dezinfekci oblasti O-krouzku na $picce sondy, spojovaci dutiny rukojeti a spojovaciho $vu
baterie a rukojeti pouzivejte po celou dobu pisobeni nové utérky. Dbejte na to, aby byl &istici
prostfedek nanesen pouze na horni ¢ast vnitiku dutiny. Zajistéte, aby do dutiny, ve které jsou
umistény elektrické kontakty, vniklo co nejméné Cisticiho prostfedku. Pfebytenou tekutinu
okamZité odsajte suchym jednorazovym ruénikem.

. Zarizeni otfete sterilnim, Cistym a jemnym hadfikem, ktery je dobfe navihéeny deionizovanou
vodou, a to po dobu 30 sekund, abyste odstranili veskery dezinfekéni prostredek. Zvlastni
pozornost vénujte v§em sparam, zejména v okoli spoje mezi ndsadcem sondy a rukojeti.
Dbejte na to, aby byl hadfik navihéeny deionizovanou vodou po celych 30 sekund. Pouzity
hadfik vyhodte a oplachnuti opakuijte s novym, druhym navihéenym hadfikem po dobu 30
sekund. Vyhodte druhy hadfik a jesté jednou oplachnéte novym, tfetim navihéenym hadfikem
po dobu 30 sekund.
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4. Zafizeni otfete &tvrtym suchym, sterilnim hadfikem bez vlaken, abyste odstranili veskerou tekutinu.
5. Nechte zafizeni alespori 5 minut schnout na vzduchu.

Baleni
Z&dné zvlastni pozadavky.

Sterilizace
Pro nésadec, nasadec a nabijeci zakladnu
— Nesmi byt sterilizovano.

— Soucasti nevystavujte parni sterilizaci v autoklavu ani ponofeni do kapalného chemického
sterilizacniho roztoku. Mohlo by dojit k poSkozeni soucasti.

Pro svételny stit

— Po ruénim ¢isténi a pfipadné volitelné dezinfekci nebo cyklu v automatické myc&ce a
dezinfekci je nutné provést sterilizaci v parnim autoklavu.

— Sterilizace parou s predvakuem:

— PIny cyklus: 134 °C po dobu 3 minut a 30 sekund.

— Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se naplnéni a provozniho cyklu.

Suseni
Pro nésadec, nasadec a nabfjeci zakladnu
Zatizeni otfete do sucha sterilnim, €istym hadfikem, ktery nepousti viakna. NeZ pfistroje uloZite,
nechte je zcela vyschnout na vzduchu.

Pro svételny stit
Pouzijte susici cyklus autoklavu, minimalné 30 minut. Nechte soucasti pfed uloZzenim zcela vyschnout
navzduchu.

Udrzba, kontrola a testovani
— Provedte vizualni kontrolu, abyste se uijistili, Ze byla odstranéna veskera kontaminace.
VizuaIné zkontrolujte napdjeci zdroj a kabel, zda nejsou poSkozené.

— Soucasti, které jsou poskozené, opotfebované nebo zdeformované, jako napfiklad O-krouzky,
by mély byt vyfazeny a nahrazeny.

Skladovani
Soucasti skladuijte pii pokojové teploté, mimo dosah vihkosti nebo nadmémné vihkosti.




6. UDRZBA

Monitorovani svételného vykonu
— Ujistéte se, Ze otvor pro LED diodu je Cisty a bez Skrabancu; v opacném piipadé dojde
ke snizeni svételného vykonu, ktery mize byt nedostatecny pro spravné vytvrzeni
materialu.
— Intenzitu svétla je tfeba Casto kontrolovat, aby bylo zajisténo spravné vytvrzeni, a to pomoci
radiometru zabudovaného do nabijeci zakladny.
Poznamka:
— Radiometr Ize pouzit pouze k méfeni vytvrzovaciho svétla. U svétla pro detekci
fluorescence je naméfena hodnota nepresna.
— Pfed méfenim prosim otocte otocny pfepinac do polohy Cure. Nepokracuijte v pouzivani,
pokud je svételny vykon nizsi nez vySe uvedena intenzita.

Baterie

— Pokud kontrolka baterie sviti nepfetrzité oranzové, baterie se nabiji. Jakmile je baterie pIné
nabit4, kontrolka baterie sviti nepretrzité zelené. PIné nabiti baterie trva pfiblizné 2 hodiny.

— Pokud je tfeba vyménit akumulator, jednoduse jej vyjméte z hlavniho krytu tahem podél jeho
podélné osy.

Obecna udrzba

— Na O-krouzky na $picce a na kontakt baterie v nabijeci zakladné Ize podle potfeby nanést
tenkou vrstvu vazeliny, aby se usnadnilo zasunuti a vyjmuti.

— Pro zachovéani optimalniho vykonu podle potfeby zkontrolujte a vymérite opotfebované
nebo poskozené O-krouzky.




7. TECHNICKE UDAJE, ZARUCNI PODMINKY

g Napéjeni stfidavym proudem 100-240 V stfidavého proudu / 50-60 Hz

Prikon nabijeci zakladny SV,15A
Provozni teplota okoli 5-40°C
Provozni vihkost: 20-80%
Teplota pii prepravé a skladovani -10-55°C
Vihkost pfi pfepravé a skladovani < 93 % (bez kondenzace)
Vykon baterie Doba nabijent: pfiblizné 2 hodiny 3,7 V, 300 mAh
Intenzita vytvrzovaciho svétla Vice nez 1 300 mW/cm?
Rozsah vystupni vinové délky na Spicce 380-520 nm
Rozméry nasadce (véetné baterie a Délka 19,7 cm; $itka 1,35 cm
nasadce)
Hmotnost rukojeti véetné baterie 75,5 gramu

Klasifikace

Typ ochrany proti Grazu elektrickym proudem: Tfida Il
Stuperi ochrany proti Grazu elektrickym proudem: Typ B Kontaktni ¢ast Podle
smérnice o zdravotnickych prostfedcich: 1 (Pravidlo 12) (IEC 60601)

Likvidace zafizeni
Z ekologickych divodu likvidujte zafizeni a baterii v souladu s mistnimi ekologickymi
smeérnicemi nebo predpisy.

Zéruéni podminky
— Vyrobce poskytuje dvouletou zaruku na véechny soucasti zafizeni s vyjimkou baterie. Na baterii se
vztahuje jednoleta zaruka. Zaruéni Ihita zacina bézet dnem zakoupeni. V ramci zaruéni Ihity
vyrobce bezplatné odstrani veskeré vady zafizeni zpusobené vadami materidlu nebo vyrobnimi
vadami, a to bud opravou & vyménou dild, nebo Gplnou vyménou zafizeni, a to podle vlastniho
uvazenl.




— Tato zaruka se nevztahuje na: poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim (provoz
s nespravnym proudem/napétim, nevhodna zasuvka, rozbiti, isténi jinymi nez
doporué¢enymi metodami), bézné opotiebeni a vady, které maji zanedbatelny vliv na hodnotu
nebo funkénost zafizeni.

— Tato zaruka pozbyva platnosti, pokud opravy provadéji neopravnéné osoby.
Identifikace symbola

Upozoméni Varovani

Sériové &islo NepouZivejte opakované

Soucast typu B Krehké
Vyrobek tfidy Il

Uchovavejte v suchu

Svisle hahoru Viz UZIVATELSKA PRIRUCKA

QO @[>

Autoklav

Stejnosmémy proud

2Zvlastni likvidace odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizeni

Upozornéni tykajici se

Tyto informace jsou vyZadovany v souladu s 4. vydanim normy IEC 60601-1-2.

— Zafizeni vyzaduje zvlastni opatfeni tykajici se elektromagnetické kompatibility a musi byt
nainstalovano a uvedeno do provozu v souladu s informacemi o elektromagnetické kompatibilité
uvedenymi v tomto névodu.

— Prenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni mohou mit na zafizeni vliv.

— Poutziti pfisluSenstvi, snimacl a kabel jinych, nez které uréil vyrobce, mize vést ke zvySenym
emisim nebo ke snizené odolnosti zafizeni.

— Zatizeni by nemélo byt pouzivano v tésné blizkosti nebo naskladano na jiné zatizeni; pokud je
v8ak nutné takové pouZiti, je tfeba zafizeni sledovat a ovéfit jeho normalni fungovani v konfiguraci,
ve které bude pouzivano.

— V souladu s normou IEC 60601-1-2 nejsou pro bézné pouZziti vyzadovany zadné dalsi provozni
podminky prosttedi.




Pokyny a p

i vyrobce —elekti

é emise

Zafizeni je ureno pro pouziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo

Aysa)

Zkouska emisi

Vysokofrekvenéni emise
CISPR11

Vysokofrekvenéni emise
CISPR11

Harmonické emise IEC
61000-3-2

Kolisani napéti/ emise
blikani IEC 61000-3-3

Pokyny a pr

Shoda

Skupina 1

Trida B

Tfida A— vyhowuje

Vyhovuje

i vyrobce — elekt

uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo pouZivano v takovém prostfedi.

Elektromagnetické prostiedi—
pokyny

Zaftizeni vyuziva vysokofrekvencni
energii pouze pro svUj vnitini
provoz. Jeho vysokofrekvenéni
emise jsou proto velmi nizké a je
nepravdépodobné, Ze by
zplsobit ruseni v blizkych
elektronickych zafizenich.

Zaftizeni je vhodné pro pouziti ve
v8ech zafizenich, véetné
domacnosti a zafizeni pfimo
pfipojenych k vefejné nizkonapétové
rozvodné siti, ktera zasobuje budovy
uréené pro domaci Gcely.

Zafizeni je ureno pro pouZiti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo pouzivano v takovém prostfedi.

Zkouska odolnosti

Elektrostaticky
whoj (ESD) IEC
61000-4-2

Uroveni zkou$ky
podle normy IEC
60601

+ 8 kV kontakt
+2,+4,+8,
+15 +15
15 kV vzduchem

Uroveri shody

+ 8 kV kontakt
+2,+4,+8,

15 kV vzduch

Elektromagnetické
prostiedi — pokyny

Podlahy by mély byt
dfevéné, betonové
nebo z keramickych
dlazdic. Pokud jsou
podlahy pokryty
syntetickym
materidlem, méla by
relativni vihkost
vzduchu €init nejméné
0 %.



Rychlé elektrické
pfechodové
jevylimpulsy IEC
61000-4-4

Prepéti
IEC 61000-4-5

Poklesy napéti, kratka
prerudeni a kolisani
napéti v napéjeci siti
IEC 61000-4-11

Sitova frekvence
(50/60 Hz)
magnetické pole
IEC 61000-4-8

+ 2 kV pro napéjeci
vedeni

+ 1kV pro
vstupni/vystupni
vedeni

+0,5,+ 1 kv
vodic(e) k vodigi(im)
+0,5,+1,+2kV
vodi¢(e) k zemi

0% U, pro
0,5 cyklu

0 % U; po dobu 1
cyklu 70 % U; po
dobu 25/30 cyklU
0 % U; po dobu
250/300 cyklu

30 A/m

+ 2 kV pro napéajeci
vedeni

+1kV pro
vstupni/vystupni vedeni

+0,5, +1kvV
vodié(e) k vodici(im)
+0,5,+1,+2kV
vodic(e) k zemi

0 % U, po dobu
0,5 cyklu

0 % U; po dobu 1
cyklu 70 % U; po
dobu 25/30 cyklu
0 % U; po dobu
250/300 cykli

30 A/m

POZNAMKA: U, je stfidavé sitové napéti pred aplikaci zkuebni urovng.

Kvalita sitového
napajeni by méla
odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocniénimu
prostiedi.

Kvalita sitového
napéjeni by méla
odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocniénimu
prostfedi.

Kvalita sitového
napdjeni by méla
odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocniénimu
prostredi. Pokud
uzivatel zafizeni
vyZzaduje nepfetrzity
provoz béhem
vypadku sitového
napéjenti,

se doporucuje napéjet
zafizeniz
neprerusitelného
zdroje napéjeni nebo
z baterie.

Magneticka pole o
sitové frekvenci by
méla mit drovné
charakteristické pro
typické komer¢ni nebo
nemocniéni prostredi.




Pokyny a pr aseni vyrobce — elekt icka

Zafizeni je ureno pro pouziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo

o uzivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo pouZivano v takovém prostfedi.
&
2
ZkouSka odolnosti 1EC 60601 Uroveri Elektromagnetické prostiedi—
Urovern zkousky' shody pokyny
Vodiva 3 Vims 3V e Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni
vysokofrekvencni 150 kHz komunika&ni zafizeni by neméla byt
2"_3:”' IEC 61000 az 80 MHz pouzivana blize k zadné &asti zafizeni,
véetné kabell, nez je doporucena
vzdalenost vypoéitana podle vzorce
platného pro danou frekvenci vysilace.
Doporucena vzdalenost
Vyzafované RF 10 Vim 10 Vim
IEC 61000 4-3 80 MHz a2 d = ([3,5] Vp)/3
2,7GHz 5
d = ([3,5] Vp)/380 MHz az 800
MHz

d = ([7] \p)/3800 MHz a2 2,7 GHz

Kde P je maximalni jmenovity vystupni
vykon vysilage ve wattech (W) podle
udaju vyrobce vysilace ad je
doporuc¢ena vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole od pevnych
vysokofrekvenénich vysilacl, stanovené na
zakladé elektromagnetického prizkumu
lokality, * by méla byt niz§i nez mezni
hodnota v kazdém frekven¢énim pasmu. °

V blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem mize dochazet
k ruseni:




POZNAMKA 1: PFi 80 MHz a 800 MHz plati rozsah vy$sich frekvenci.
POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve vech situacich. Sifeni elektromagnetického pole
je ovlivnéno absorpci a odrazem od staveb, predmétl a osob.

a) Intenzitu elektrického pole vyzaFovaného pevnymi vysilagi, jako jsou zakladnové stanice pro
radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilnf radiostanice, amatérské radio,
rozhlasové vysilani v pasmech AM a FM a televizni vysilani, nelze teoreticky presné
predpovédét.
Pro posouzeni elektromagnetického prostiedi zplsobeného stacionarnimi vysokofrekvenénimi
vysilaci je tfeba zvazit provedeni elektromagnetického prizkumu lokality. Pokud namérena
intenzita pole v misté, kde se zafizeni pouziva, prekro¢i vy$e uvedenou platnou Urover shody
s vysokofrekvenénimi normami, je tfeba zafizeni sledovat a ovéfit, zda funguje normainé. Pokud
bude zji$t€n abnormalni provoz, mohou byt nezbytna dal$i opatfeni, jako napfiklad
zmeéna orientace nebo pfemisténi [zde nazev systému].

b) Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt nizsi nez 3 V/im.
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